222182-2013 - Competition See the notice on TED website

Poland-Bytom: Vocational training services
OJ S 129/2013 05/07/2013

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie w Bytomiu
Postal address: ul. Strzelcéw Bytomskich 16
Town: Bytom
Postal code: 41-902
Country: Poland
For the attention of: Irena Szedzielorz
E-mail: dz@mopr.bytom.pl
Telephone: +48 323886751
Fax: +48 322818093
Internet address(es):
General address of the contracting authority: www.mopr.bytom.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: Samorzgdowa jednostka organizacyjna m. Bytomia dziatajgca w formie jednostki
budzetowej

1.3. Main activity
Other: pomoc spoteczna

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zorganizowanie i przeprowadzenie ustugi reintegracji spoteczno-zawodowej w formie Centrum
Integracji Spotecznej dla uczestnikow/uczestniczek projektu pn.: Systemowy Projekt
Aktywizacji — SPA w Bytomiu

1.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Service category No 24: Education and vocational education services
NUTS code PL228 Bytomski
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I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement

1.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem nin. zamodwienia jest zorganizowanie i przeprowadzenie ustugi dla osob
nieaktywnych zawodowo i bezrobotnych, znajdujgcych sie w wieku aktywnosci zawodowej,
ktore korzystajg ze Swiadczeh pomocy spotecznej i podlegajg wykluczeniu spotecznemu lub
sg zagrozone wykluczeniem. Przedmiot zamdwienia realizowany
jest w ramach projektu pod nazwg: Systemowy Projekt Aktywizacji — SPA w Bytomiu
wspotfinansowanego przez Unie Europejskg ze srodkéw Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Priorytet VIl Promocja integracji spotecznej, Dziatanie 7.1 Rozwdj i
upowszechnienie aktywnej integracji Poddziatanie 7.1.1 Rozwdj i upowszechnianie aktywnej
integracji przez osrodki pomocy spoteczne;.
2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zawiera zatgcznik A do Specyfikacji.
3. Ogdlne zasady i sposéb realizacji zamowienia okreslajg Istotne Postanowienia umowne
stanowigce zatgcznik nr 5 do specyfikacji.
4. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga reintegracji spoteczno - zawodowej w formie Centrum
Integracji Spotecznej (zwanym dalej CIS) realizowana zgodnie z ustawg z dnia 13 czerwca
2003 r. o zatrudnieniu socjalnym (tj. Dz. U. z 2011 r. nr 43, poz. 225 z pdzn. zm.).
Liczba uczestnikow: maksymalnie 15 oséb dorostych - uczestnikdéw/uczestniczek projektu w
podziale na trzy pracownie, tj.:
1) pracownia opiekuna/opiekunki oséb starszych i niepetnosprawnych: maksymalnie 5 oséb;
2) pracownia porzgdkowych: maksymalnie 5 oséb;
3) pracownia pomocy administracyjnej — gonca: maksymalnie 5 oséb.

UWAGA:

1. Przed skierowaniem do CIS - uczestnicy/uczestniczki projektu, ukonczg zajecia w
prowadzonym

przez Zamawiajgcego Klubie Integracji Spotecznej (zwanym dalej KIS). Wykonawca zostanie
zapoznany

ze szczegotowym programem realizowanym w ramach KIS.

2. Wskazana liczba uczestnikéw/uczestniczek moze ulec zmniejszeniu z przyczyn, ktérych
Zamawiajacy

nie mogt przewidziec.

3. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo — w porozumieniu z Wykonawcg — nie kierowania
kolejnej osoby

na zajecia w przypadku rezygnaciji lub usuniecia uczestnika/uczestniczki pierwotnie objetego
ustuga, jezeli istnieje ryzyko, iz w stosunku do nowo skierowanej osoby okres uczestnictwa w
CIS nie zapewni osiggniecia celu przedmiotu zaméwienia.

4. Zamawiajgcy zatozyt, na wypadek niezdolnosci do realizacji zaje¢ CIS przez uczestnika
/uczestniczke potwierdzonych odpowiednim zaswiadczeniem, dla kazdej pracowni,
przeprowadzenie dodatkowo

po dwa badania lekarskie oraz w przypadku pracowni opiekuna/opiekunek dodatkowo dwa
badania laboratoryjne.

Czas trwania: zgodnie z ramowym programem zajec¢, lecz nie pozniej niz do dnia 10 grudnia
2013,

od poniedziatku do piatku, z zastrzezeniem, iz dzienny pobyt uczestnika/uczestniczki w CIS
wyniesie minimum 6 godzin zegarowych.

Miejsce odbywania zaje¢: miasto Bytom i/lub okolice.
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Zakres tematyczny:

1. Zajecia z reintegracji spotecznej (1 dzien w tygodniu), w ramach ktérych Wykonawca

zapewni:

1) zajecia z zakresu udzielania pierwszej pomocy w wymiarze 8 godzin lekcyjnych;

2) zajecia jezykowe dostosowane do potrzeb i zainteresowan uczestnikow i uczestniczek, tj.

jezyk angielski lub niemiecki w zakresie podstawowym w wymiarze 50 godzin lekcyjnych;

3) zajecia z podstaw obstugi komputera i Internetu w wymiarze 28 godzin lekcyjnych.

Na czas zaje¢ kazdej osobie Wykonawca zapewni indywidualne stanowisko komputerowe

wyposazone w komputer z oprogramowaniem i dostepem do Internetu;

4) pozostate zajecia zgodne z ustawg o zatrudnieniu socjalnym prowadzone przez

wykwalifikowanego specjaliste/trenera np. psychologa, socjologa, doradce zawodowego,

pracownika socjalnego lub innego specjaliste reintegracji spotecznej w zaleznosci od potrzeb

uczestnikow/uczestniczek.

2. Zajecia z reintegracji zawodowej (pozostate dni tygodnia), w ramach ktérych Wykonawca

zapewni nabywanie umiejetnosci zawodowych oraz przyuczenie do zawodu,

przekwalifikowanie lub podwyzszenie kwalifikacji zawodowych w ramach ww. pracowni.

(przez ,godzine lekcyjng” Zamawiajgcy rozumie godzine lekcyjng trwajgcg 45 min.)
Wykonawca jest zobowigzany do dostosowania indywidualnego programu zatrudnienia
socjalnego w CIS tak, aby stanowit on uzupetnienie bgdz rozszerzenie programu KIS.
Program KIS dostepny jest na stronie internetowej Zamawiajgcego: http://www.mopr.bytom.
pl/mopr2/index.php/klub-integracji-spoleczne;j.

Ponadto Wykonawca winien zwréci¢ uwage na indywidualne problemy poszczegdlnych osob i

dazy¢ do ich minimalizacji.

1.1.6. CPV code(s)
80530000 Vocational training services

1.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

11.1.8. Lots
This contract is divided into lots: no

11.11.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT: 181 000 PLN

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract
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lll.1.1. Deposits and guarantees required
nie dotyczy

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1. Wykonawca jest zobowigzany wykazac¢ brak
podstaw do wykluczenia z powodu niespetnienia warunkow, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1
ustawy z dnia 29.01.2004 r. Prawo zamoéwien publicznych (tj. Dz. U. z 2010 r., nr 113 poz. 759
z pézn. zm.).
2. O udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunek
dotyczacy:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania:
Opis sposobu dokonywania oceny spetniania tego warunku:
Wykonawca winien posiadac¢ status Centrum Integracji Spotecznej, nadany przez wojewode
wiasciwego ze wzgledu na siedzibe Centrum, wydany w drodze decyzji administracyjnej
zgodnie z ustawg z dnia 13 czerwca 2003 r. o zatrudnieniu socjalnym (tj. Dz. U. z 2011 r. nr
43, poz.225 z pézn. zm.).
3. Wykonawca moze polega¢ w zakresie spetniania warunkoéw udziatu w niniejszym
postepowaniu na zasobach innych podmiotéw, niezaleznie od charakteru prawnego tgczgcych
go z nimi stosunkdéw — w zakresie okreslonym w art. 26 ust. 2b ustawy. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobow na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia. Dokument zobowigzania powinien zawierac
wyrazne nawigzanie do uczestnictwa tego podmiotu w wykonaniu zaméwienia.
4. Ocena spetniania przedstawionych powyzej warunkéw zostanie dokonana na podstawie
dostarczonych wraz z ofertg oswiadczen i dokumentow okreslonych w SIWZ wg formuty:
,Spetnia — nie spetnia”.
5. Wykonawca zostanie wykluczony z postepowania, jezeli zachodzi¢ bedg przestanki
okreslone w art. 24 ust. 1 i ust. 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych.
6. Oferta Wykonawcy zostanie odrzucona, jezeli zachodzi¢ bedg przestanki okreslone w art.
89 ust. 1 ustawy Prawo zamdwienh publicznych.
Wykaz oswiadczen lub dokumentow, jakie majg dostarczy¢ Wykonawcy w celu potwierdzenia
spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu:
1. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
publicznego na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy Prawo zamoéwien publicznych Wykonawca
winien przedtozy¢:
a) oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia (zatgcznik nr 2 do specyfikaciji),
b) aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidenc;ji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu
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o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony nie wczes$niej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

2. W celu wykazania spetnienia przez Wykonawce warunkow, o ktérych mowa w SIWZ
Wykonawca winien przedtozyc¢:

a) oswiadczenie o spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu (zatgcznik nr 3 do
specyfikacji),

b) dokument potwierdzajgcy posiadanie uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci
lub czynnosci w szczegdlnosci koncesji, zezwolenia lub licenciji, tj. aktualny wpis do rejestru
jednostek organizacyjnych, ktérym nadano status Centrum Integracji Spotecznej, o ktorym
mowa w specyfikaciji.

3. Dokumenty dotyczgce przynalezno$ci do tej samej grupy kapitatowej - lista podmiotéw
nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktorej mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych albo informacje o tym, iz Wykonawca nie nalezy do grupy kapitatowej
(zatacznik nr 4 do specyfikacji).

W rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (Dz. U.
nr 50, poz. 331, z pdzn. zm.) przez grupe kapitatowg rozumie sie wszystkich przedsigebiorcow,
ktorzy sg kontrolowani w sposéb bezposredni lub posredni przez jednego przedsigbiorce, w
tym rowniez tego przedsiebiorce.

4. Wykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamowienia lub zdolnosciach finansowych innych podmiotow,
niezaleznie od charakteru prawnego tgczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zamowienia, w szczegolnosci przedstawiajgc w tym celu pisemne
zobowigzanie tych podmiotow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zasobdw na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia.

5. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej
Polskiej, stosuje sie odpowiednio do rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 19 lutego
2013 r. w sprawie rodzajéow dokumentow, jakich moze zgdaé¢ zamawiajgcy od wykonawcy oraz
form, w jakich te dokumenty mogg by¢ sktadane (Dz. U. z 2013 r., poz. 231), tj. Wykonawca
winien przedtozy¢ dokument wystawiony w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania potwierdzajgcy, ze nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtosci —
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert (vide: § 4 ust.
1 pkt 1 lit. a, ust. 2 i ust. 3 rozporzadzenia).

6. Ww. dokumenty winny by¢ ztozone w formie oryginatu lub kopii poswiadczonej za zgodnos¢
z oryginatem przez Wykonawce. Zobowigzanie innego podmiotu, o ktérym mowa w
specyfikacji nalezy ztozy¢ w oryginale. W przypadku Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie
0 udzielenie zamowienia oraz w przypadku innych podmiotéw, na zasobach ktorych
Wykonawca polega na zasadach okreslonych w art. 26 ust. 2b ustawy, kopie dokumentow
dotyczgcych odpowiednio Wykonawcy lub tych podmiotow sg poswiadczone za zgodnosc¢ z
oryginatem odpowiednio

przez Wykonawce lub te podmioty.

7. Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym, nalezy sktada¢ wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski.

ll.2.2. Economic and financial ability
ll.2.3. Technical and professional ability
lll.2.4. Information about reserved contracts

lll.3. Conditions specific to services contracts
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ll.3.1. Information about a particular profession
Execution of the service is reserved to a particular profession: no

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Obligation to indicate the names and professional qualifications of the staff assigned to
performing the contract: no

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
DA.2812.14.2013

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
10.7.2013 - 10:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 10.7.2013 - 10:15
Place:
Miejski Osrodek Pomocy Rodzinie w Bytomiu, ul. Strzelcow Bytomskich 16, 41-902 Bytom,
Dziat Administracyjny, Il pietro, pokdj nr 131
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Persons authorised to be present at the opening of tenders: no
Section VI: Complementary information

VL.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: Przedmiot zamowienia realizowany jest w ramach PO KL -
projektu pod nazwa: Systemowy Projekt Aktywizacji — SPA w Bytomiu wspétfinansowanego
przez Unie Europejskg ze srodkéw Europejskiego Funduszu Spotecznego, Priorytet VI
Promocja integracji spotecznej, Dziatanie 7.1 Rozwdj
i upowszechnienie aktywnej integracji Poddziatanie 7.1.1 Rozwdj i upowszechnianie aktywnej
integracji przez osrodki pomocy spoteczne;.

VIL.3. Additional information
1. Adres strony internetowej Zamawiajgcego, na ktorej jest dostepna specyfikacja istotnych
warunkow zamdéwienia: www.mopr.bytom.pl.
2. Istotne dla stron postanowienia zawierajg Istotne postanowienia umowne, ktore stanowig
zatgcznik nr 5 do Specyfikacji.
3. Zakazuje sie istotnych zmian postanowien niniejszej umowy w stosunku do tresci oferty, za
wyjatkiem nizej wymienionych mozliwosci i warunkéw dokonania takiej zmiany:
1) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany strony umowy - Wykonawcy, tj. w sytuacji
wystgpienia nastepstwa prawnego wynikajgcego z odrebnych przepiséw;
2) Zamawiajacy nie przewiduje mozliwosci zmiany terminu wykonania zamowienia, jezeli
dochowanie terminu okre$lonego w umowie jest niemozliwe z uwagi na przedtuzajgcg sie
procedure przetargowg. W sytuacji gdy od dnia zawarcia umowy do terminu wykonania
przedmiotu umowy pozostat okres krétszy niz 4,5 miesigca, Zamawiajgcy dopuszcza
zmniejszenie zakresu przedmiotu zamoéwienia o liczbe dni zaje¢ koniecznych do zachowania
terminu okreslonego w umowie.
3) koniecznos¢ wprowadzenia zmian do umowy bedzie nastepstwem zmian wytycznych
dotyczgcych POKL lub wytycznych i zalecen Instytuciji Zarzadzajgcej i/lub Instytucji
Posredniczacej | i Il stopnia, nie majgcych wptywu na cene przedmiotu umowy;
4) Zamawiajgcy przewiduje mozliwo$¢ dokonania zmiany podwykonawcy i/lub cze$ci
wykonywanego przez niego zakresu ustug, bgdz wprowadzenie nowego podwykonawcy;
5) Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany miejsca realizacji przedmiotu zamdwienia z
przyczyn niezaleznych od Wykonawcy, pod warunkiem zachowania standardu zgodnego z
wymogami specyfikacji i nie gorszego niz wskazany pierwotnie.
4. Dokonanie zmiany umowy w zakresie jw. wymaga uprzedniego ztozenia na piSmie wniosku
Wykonawcy wykazujgcego zasadnos¢ wprowadzenia zmian i zgody Zamawiajgcego na jej
dokonanie lub przedtozenia propozycji zmiany przez Zamawiajgcego. Jakiekolwiek zmiany
niniejszej umowy wymagajg — pod rygorem niewaznosci — zachowania formy pisemnej w
formie aneksu, za wyjgtkiem sytuacji opisanej w ust. 3 pkt 5, wynikajgcej z zagrozenia
zywiotem, dla waznosci zmian, strony dokonajg niezwtocznego ich potwierdzenia na pismie.
Petna oferta winna sktadac sie z:
1) formularza oferty;
2) szczegobtowej wyceny zamowienia stanowigcej zatgcznik nr 1A do specyfikacji;
3) oswiadczen i dokumentow okreslonych w specyfikacji;
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oraz — jezeli dotyczy:

4) dokumentu stwierdzajgcego ustanowienie petnomocnika zgodnie z art. 23 ust. 2 ustawy
Prawo zamdwien publicznych, w przypadku gdy o udzielenie niniejszego zamowienia
Wykonawcy ubiegajg sie wspolnie — petnomocnictwo nalezy ztozy¢ w oryginale lub kopii
poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez notariusza;

5) petnomocnictwa do dziatania w imieniu Wykonawcy, jezeli do reprezentowania Wykonawcy
wskazano inng osobe niz upowazniong z mocy prawa — oryginat

lub kopia poswiadczona za zgodno$¢ z oryginatem przez notariusza lub innego dokumentu, z
ktérego wynika upowaznienie do reprezentowania Wykonawcy

- oryginat lub kopia potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce;

6) pisemnego zobowigzania innych podmiotéw do oddania do dyspozycji Wykonawcy
niezbednych zasobdw na okres korzystania z nich przy wykonywaniu zamowienia - oryginat
dokumentu.

oraz

Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien uzupetniajgcych.

oraz

Postanowienia koncowe:

1. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej specyfikacji majg zastosowanie przepisy
ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych (tj.: Dz. U. z 2010 r., nr 113
poz. 759 z pézn. zm.).

2. Zgodnie z art. 8 ust. 3 ustawy Prawo zaméwien publicznych Wykonawca moze zastrzec w
ofercie tajno$¢ informaciji w niej zawartych stanowigcych tajemnice przedsiebiorstwa w
rozumieniu przepiséw ustawy o zwalczaniu nieuczciwej konkurenciji.

3. Wszelkie koszty zwigzane z przygotowaniem i ztozeniem oferty ponosi Wykonawca.

4. Zamawiajgcy nie przewiduje zebrania Wykonawcow w celu wyjasnienia watpliwosci
dotyczgcych specyfikacji istotnych warunkéw zaméwienia.

5. Zamawiajgcy nie przewiduje rozliczen w walucie obcej.

6. Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwosci ztozenia oferty wariantowej i czesciowe;.

7. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielania zaliczek na poczet wykonania zamowienia.

8. Zamawiajgcy nie zamierza zawrzeC umowy ramowej oraz nie zamierza ustanowic
dynamicznego systemu zakupow.

9. Wszystkie ustalenia dotyczgce dat (godzin) stosowane dla potrzeb niniejszego
postepowania przyjmuje sie zgodnie z czasem lokalnym wiasciwym dla siedziby
Zamawiajgcego.

10. Wykonawca winien wskazaé w ofercie, ktdérg czes¢ niniejszego zamdwienia powierzy
Podwykonawcom, jezeli zaméwienie zamierza realizowac z ich udziatem.

11. Przy realizacji zamdwienia strony zobowigzane sg do porozumiewania sie (sktadania
dokumentéw) w jezyku polskim, koszt ewentualnych ttumaczen jest elementem realizacji
zamowienia.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej (KIO) Urzad Zaméwienh Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VI.4.2. Review procedure
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Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia-jezeli zostaty przestane w sposob okreslony w art. 27 ust. 2 albo w terminie 15 dni,
jezeli zostaty przestane w inny sposdb. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych warunkéw zamdéwienia na stronie
internetowej. Odwotanie wobec innych czynnosci wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w
ktorym powzieto przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosci o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa lzba Odwotawcza (KIO)
Postal address: ul. Postepu 17 a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland

VL.5. Date of dispatch of this notice
2.7.2013
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